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Le COnSEIL D'ETAT, section 
de législation? premi~~re chambre wetgeving t e e rs t e vace,nti2i'~amer, 

de 28e Augustus 1953 do or de lŒi·,- de:-3 va.ca t i.on s , saisi par le Mi-- 
n is t e'r van O~iJeHbare Werken en n.i s t r e des Travaux publics et de 
van Wecleropbm,nv TeI';:~ocht hem van le: Reconstruction, le 28 août 
advies te dienen OVC1' een ontwerp 1S53, d'"LUle demande d'avis SUl' 

van koninklijk be s'Lu.i t II-Got vast- un pl"ojet cl' ar-r ê t é royal "fixant 
stelling van het van lcracht wor- l' entr',5c en vió'ueur de 1::1. loi du 
den der we t van '7 Juli 19S3 hou- '7 juillet 1953 organis ant le sta- 
dende inrichting van he -~ s'~atuut tut des déportés pour le bravai} 
der gedeporteG):"den to'Li de ver- obligéltoire de la GU8rre 1940- 
p Li.cht e tevverkstelling VeG] de 001'- 1945, réglaIü la consti tuti on des 
log 1940-1945, tot regeling van cowlissions de contr61e et leur 
de samenstelling der concrôlecom- compétence et fixant la procédure 
misstes en van hun bevoeg\lheid en pour 11 a:;_)lüication de la loi :pré-. 
tot vaststelling van de procedure citée", a donné le 1,0 sep-cembre 
voor de toepassing van voornoemde 1953 l'avis suivant: 
wet", heeft de 10e Septembel~ 1953 
het volgend advtes gogeven : 
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Het heeft 011 nut, van ar-t i.kc L 1 van het on.t·, 
werp een afzonderlijl;: ho of'd sbuk te maken. Door dat 
"Ho o f d sbuk II! weg te Lat en , h(~ef-tj mon het v o o.r de e L 
het ontwe~] dc~elfde onderverdeli~~ als de overiGe 

o fd st uk II wo r d t dan ho ofd s truk I; de num,~, 
me ri.n, vem de andere hoofóstul;:~;:en V~JJl hot oncwer p bL~;i:ft 

III arti~œl 2? e e r s-ce lid, s chr-a.ppe men he t 
woord "vo or-noemde " .. 

In artikel 3 behoort men, gelet op de herope­ 
ning der tel'l~ni j n en , er l'ekening mee to houden dat som­ 
mige pe r sorien hun aanvragen no(.; lrunncn indienen. Daa.r t c e 
kan mOD_ volstaan uet tussen de wo or-den flingcdicmd heb-­ 
be n" en Il stre~:::l{(:_md tot"? de W001' den Il of indienen" in 
te voegen. 

In artikel 5, eerste lid, ware het, +crwä L'l e 
van de \vijzi:;inz in de ministeriële bevoegdheden, 
juister te schrijven Il De ;enen die de s truklreri , genoc:.-,mel 
in de 8Ttik'Ô;len 2 cm 3 van di-li beslui 't , hebben ver­ 
strekt a:11 de minister tot wiens bevoegdheid de erken­ 
ning der godoporteerde~ voor de verpliohte tewerkstel+ 
lin;:; bohoor-t , kunnen ••. 11. In a rt i.ke L 8, 2°, van het 
orrtwcr p wo.r dt die formule ovr;ri~('-'ns gebruikt. 

In he t tvveede lid v an hetzelfde artikel, 
Franse te};:st, moet een mat e.r i, ële vergissing worden re cht­ 
gezet; men schrijve " ••• l'identité et l'ét2.t civil •.• " 
in 1118.8ts van Il ••• 1' identi t,S de l' état civil ••. '", 

,. 
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Ook in art Lke L 6, § 2, Pl'éu;,se tekst, moet 
een materiële ve.rg i s s i.ng wor-deri verbeterd, nc;.!ücùijk 
11 de C! (" 0'1'1','; Q" l' 0"1'1'" et,' 1 0" j_" "he; ;)'" ,'10 11'~' 0"11' st l' o ue " • • .. ü "" ),_'_;...1-'--':>"-' Q _..... \:;;.J..,t., -L. --'bJ...!. ..L.J..("::.,:)l,...... ':l.'"'' 0 • 

in plo.; ts van Il... des COI"lnÜ3SiollS dc? .Lour T,Scime lil)·" 
gu i e-t Lque •.. Il. 

Do ra~8ling ingevoerd bij artikel 7, tweede 
lid, is in s-::;ri~jd met de l'eceling vo Lg ou s de l'vot van 
28 Juni 1932 0]) het gebrui}: der 'cEtlen in bestuul'szal;:cr, 
Dat lid moot dus vc r-ve.l l.en ; art i Le.l. 15, § 4, van het 

lIet he; iJ 00::; 0lJ do -Gocj)assin~s van artikel 13 
van de wet van 3 Augu ecu s 1919 en 27 T/Iei 1947 ware het 
raadzaam tussen de a:ctikolCll 7 en 8 van het ontwer-p 
een bepaling in te voegen, die do contrBlecoffimissie 
bevoegd maalrt om de duu r V<:3,n de delJOrtatie vast te 
stellen. Deze voorziening kan geTedigccrd worden naar 
hot voorbeeld van artikel 8 van de statuten dor burger­ 
lijke weorstanders en wer~woigersars, en van de 
wce rs t ande r s door de s.Lu.i lcpe.r s , 
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Il est inutile prévoir un chapitre dis- 

tinct pour 11article 1er du projet. La suppression sug· 

gé r é o d'un "Chapitre Te r " pour 11article 1er aurait, 

on outre, pour effot de donner au projet les mêmes suh­ 

divisions q'uo c e Ll.e s des autres statuts. 

Le chapitre II deviendrait ainsi le chapitre 

1er ot la nu.rnérotation des autres chapitres du projet 

ne subirait pas de changement. 

A llartic1e 2, alinéa 1e1'1 le mot "précitéetl 

devrait être omis. 

A l'article 3, il convient de prévoir, en 

raison de la réouverture des délais, le cas des person­ 

nes q_ui introduiront encore des demandes. A cetto fin, 

il suffira d'insérer, entre les mots lIintroduit" et 

"une demandell, smots "0U qui introduisent"~ 

A 11 article 5, alinéa ol er, il serait plus 

exact d'écrire? en raison des changements survenus 

dans les a t t r-á but.á cns ministér:Lelles : "Les personnes 

q_ui ont fourni au ministre q_ui a la reconnaissance des 

déportés pour le travail obligatoire dans ses attribu­ 

tions •.• '", Cot t e formule se r-e t r ouvo d r ailleurs à l'ar­ 
ticle 8, 2°9 du projet. 

A l'alinéa 2 du même article, il importe de 

rectifier une erreur matérielle ot d'écrire: : " •.• 1'1- 

dentité et l'état civil 

do l'état civil .. 0". 
Tt au lieu do iI ••• l' identi té 

A l'a1'tiolo 6, § 2, il importo de corriger 

une erreur matériello et d'écrire: 11 ••• des commissions 
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et leur régilllG linguistique .. " au lieu de : H ••• dos 
commissions de leur régimo linguistique ..• ". 

Le régime pr8VU à l'article 7~ alinéa 2, 
est c ontrairo au r-é g uno de la loi du 28 juin 1932 r8-­ 
lat ive à 11 emploi dos langues e n matière administl'öti· 
vee Cet alinéa doit donc être omis? la question de 
l'emploi des langues étant réglée par l'article 15~ 
§ 4r du projet. 

Entre lus articles 7 ct 8 du projet, il se­ 
rait souhaitable? en vue d'assurer l'application de 
l'article 13 de là loi des 3 BOftt 1919 et 27 mai 1947, 
cl I insérer une di sposi ti on qui donnerait aux c ommd.s a t ons 
de contrôle compétence pour fixer la durée de la dépor­ 
tation. Cotte disposition pourrait s'inspirer de l'ar­ 
ticle 8 des statuts dos résistants civils et réfrac- 
taires ot des résistants par la presse clandestine. 
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De kamer was samoilgos~eld uit La chambr-e était compo sé e de 

de Heron: J. COYE~TE, 
Messieurs: 

raadDheor van State, 
conseiller d'Etat, 

voorzi ttel~ 7 
président, 

G. HOLOYE, 
K. ME::=S, 

rcw.dshere:n van State, 
conseillers d'Etat, 

P. COAHT-PIL~SJŒT, 1Ji j zi-GtQrs van de af­ 
deling wetgeving, 
assesseurs de la sec­ 
tion de législation, 

J. CYPHES, adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffiür. 
greffier. 

Do ove r e cn s t emrc.i n., tus[wn de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. lVEES. 

La concordance entre la 
VOJ_'EÜOll néerlandaise: et la ver­ 
sion francaise: a ét~ vérili~e 
sous le contrôle de E. N[S2~S. 

DE GHIFPIER - LE GREFli'IEH, DE VOOnZIT'i':..:;n - LE PR3SIDIJNT, 

(get.) J. CYPIŒS. (get.) J. COYETTE. 

uitgifte afgeleverd aan de H. Minister 
exp'3dition délivrée :3- M. le Ministre 

van Openbar-e Werken en van Wedcro)bouvl. 
des Travaux pub Lä cs et de la Reconstruction. 

De 1953. Le 1953. 

De Griffier van do Raad van State, L(:') Greffier du Conseil cl 'Etat 9 

R. DECIGIYH. 


